
Quickstart - התחלה מהירה  
Γρήγορη έναρξη - Início rápido

TAT-2000-EC

Continue on back - המשך מאחור     
Συνέχεια στην πίσω σελίδα - Continua no verso
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EN - Brush hair aside if covering the temporal artery 
area. Place the probe flush on the center of the 
head

HE - לפני תחלת המדידה ,הזז השיער אשר מכסה את 
העורק הטמפורלי , הנח את המודד באופן שיגע באמצע 

המצח 
EL - Σπρώξτε στο πλάι τα μαλλιά, αν καλύπτουν την 
περιοχή της κροταφικής αρτηρίας. Τοποθετήστε 
το αμβλύ άκρο του αισθητήρα στο κέντρο του 
κεφαλιού
PT - Afaste o cabelo para o lado se estiver a cobrir 
a área da artéria temporal. Coloque a sonda no 
centro da cabeça

EN - How to use the TAT-2000-EC in 5 easy steps
HE - כיצד להשתמש במדחום מודל TAT-2000-EC ב-5 שלבים מהירים 

EL - Πώς να χρησιμοποιήσετε το TAT-2000-EC σε 5 εύκολα βήματα
PT - Como utilizar o TAT-2000-EC em 5 passos fáceis

EN - #1 in proven accuracy by more than 100 peer-reviewed 
published clinical studies

HE - מספר 1 בדיקנות מוכחת כפי שנקבע במעל 100 מחקרים 
קלינניים

EL - Κορυφαία αποδεδειγμένη ακρίβεια με βάση περισσότερες 
από 100 δημοσιευμένες κλινικές μελέτες που αξιολογήθηκαν από 
ομοτίμους
PT - N.º 1 em precisão comprovada por mais de 100 estudos clínicos 
publicados e revistos por pares

EN - Press scan button, keep button depressed 
throughout the measurement

HE - לחץ על כפתור הסריקה כל זמן שסריקת המדידה 
מתבצעת 

EL - Πατήστε το κουμπί σάρωσης και συνεχίστε να 
το πιέζετε καθ’ όλη τη διάρκεια της μέτρησης
PT - Prima o botão de leitura e mantenha o botão 
premido ao longo da medição

EN - Do NOT push the scan button before starting 
the measurement. This is not an on/off button
HE - אל תלחץ על כפתור הסריקה לפני התחלת המדידה 

, זה לא כפתור הדלקה /כיבוי
EL - ΜΗΝ πιέζετε το κουμπί σάρωσης προτού 
ξεκινήσετε τη μέτρηση. Δεν πρόκειται για κουμπί 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης
PT -NÃO prima o botão de leitura antes de iniciar a 
medição. Não se trata de um botão ligar/desligar



EN - Do NOT scan over the hair with the 
TAT‑2000‑EC, brush hair aside before measuring

HE - אל תסרוק מעל השיער , יש להסיט השיער הצידה 
לפני המדידה 

EL - ΜΗΝ πραγματοποιείτε σάρωση με το 
TAT‑2000-EC πάνω στα μαλλιά. Να σπρώχνετε τα 
μαλλιά στο πλάι πριν από τη μέτρηση
PT - NÃO efetue a leitura sobre o cabelo com o 
TAT‑2000-EC; afaste o cabelo para o lado antes de 
medir

EN - Slide the thermometer straight across the 
forehead, NOT down the side of the face

HE - החלק את החיישן ישר לרוחב  המצח  , ולא למטה 
כלפי הפנים 

EL - Σύρετε το θερμόμετρο σε ευθεία γραμμή κατά 
μήκος του μετώπου και ΟΧΙ προς την πλευρά του 
προσώπου
PT - Deslize o termómetro pela testa, NÃO ao longo 
da parte lateral do rosto

EN - In the box you will find a more detailed instruction manual
HE - בקופסא תמצא הוראות וספרי הדרכה מפורטים 

EL - Στη συσκευασία θα βρείτε ένα πιο αναλυτικό εγχειρίδιο οδηγιών
PT - A caixa contém um manual de instruções mais detalhado
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EN - Scan QR code for instruction videos and 
manuals

HE - סרוק קוד QR לסרטוני הוראות ומדריכים
EL - Σαρώστε τον κωδικό QR για να δείτε τα 
βίντεο και τα εγχειρίδια οδηγιών
PT - Leia o código QR para aceder a manuais e 
vídeos com instruções
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EN - Keep scan button pressed, and next measure 
behind the earlobe

HE - כאשר לחצן הסריקה לחוץ , המשך למדוד מאחורי 
תנוך האוזן 

EL - Συνεχίστε να πατάτε το κουμπί σάρωσης και, 
στη συνέχεια, πραγματοποιήστε μέτρηση πίσω 
από τον λοβό του αφτιού
PT - Mantenha o botão de leitura premido e, a 
seguir, meça atrás do lóbulo da orelha

5 EN - Release button and read temperature
HE - שחרר את לחצן הסריקה וקרא את הטמפרטורה 

שנמדדה 
EL - Αφήστε το κουμπί και δείτε τη θερμοκρασία
PT - Solte o botão e leia a temperatura

2-3 sec

3
EN - Gently slide the probe from the middle of the 
head towards the hair line in 2-3 seconds

HE - החלק בעדינות את החיישן מאמצע המצח לכיוון קו 
השיער בצד המצח במשך 3-2 שניות 

EL - Σύρετε απαλά τον αισθητήρα από το κέντρο 
του κεφαλιού προς τα μαλλιά σε 2-3 δευτερόλεπτα
PT - Deslize suavemente a sonda desde o centro da 
cabeça até à linha do cabelo durante 2-3 segundos


